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Na osnhovu &lana 72. Zakona o javnim nabavkama BiH ( Sl.glasnik BiH 39/14 ) a nakon provedenog
Konkurentskog postupka za nabavke usluge: Reparacija koéionog mehanizma LOT 3194 sa
sukcesivnim izvrsenjem usluge za potrebe, KJKP GRADSKI SAOBRACAJ D.0.0. SARAJEVO,
zaklju¢uje se:

OKVIRNI SPORAZUM O NABAVCI USLUGE: Reparacija ko¢ionog mehanizma LOT 3194
Izmedu:

1. KJKP GRADSKI SAOBRACAJ D.0.0. SARAJEVO, ul. Srdana Aleksic¢a br.1, koga zastupa
Privremeni upravitelj Haris Gusi¢, s jedne strane /u daljem tekstu: Ugovorni organ /
i

2. « GENEL » d.o.o.Sarajevo,Ul. Dr.Silve Rizvanbegovi¢ B2/P.P.2, Reg.br.065-0-
RegZ-18-001648 Opcinski sud Sarajevo,iD BR.4200339830006, PDV BR.
200339830006, TR.RN.BR. 3389002208818050 kod Unicredit Bank banke
d.d.Mostar, koga zastupa Murat Dzinovi¢-direktor, s druge strane ( u daljem
tekstu: Vrsioc )

Clan 1.
Ovim Okvirnim sporazumom ugovorene strane reguli$u okvirna pitanja vezana za realizaciju nabavke
usluge: Reparacija ko¢ionog mehanizma LOT 3194 .

Clan 2.
Predmet ovog sporazuma je sukcesivna nabavka usluge: Reparacija ko¢ionog mehanizma
LOT 3194 od firme «GENEL» d.0.0.Sarajavo, kojem je dodjeljen Okvirni sporazum Odlukom o
izboru najpovoljnijeg ponudaca Ugovornog organa broj 05/325 od 10.4.2018 god. a koji je proveden
po Konkurentskom postupku objavljenog na Portalu javnih nabavki 14.3.2018 god.

Clan 3.
Vr$ioc se obavezuje da ée Ugovornom organu izvrsiti uslugu iz &lana 1 ovog sporazuma, pod
uslovima i jedini¢noj cijeni kao $to je naznaceno u prilogu ovog sporazuma ( Anex 2 — Tehnicki podaci
i elementi ponude ) koji éine njegov sastavni dio.
Vrijednost nabavke usluge po ovom okvirnom sporazumu iznosi: 12.000,00 KM bez PDV-a, odnosno
14.040,00 KM sa PDV-om za period od jedne godine.
Nag¢in i uslovi pladanja: Virman-60 dana od dana izdavanja fakture.

Clan 4.
Koligine navedene u prilogu ovog sporazuma nisu obavezujuce za Ugovorni organ,tako da isti
zadrzava pravo na promjenu koli¢ine i nabavku samo onih koli¢ina koje su mu potrebne.
Okvirni sporazum se zakljucuje za period od jedne godine od njegovog potpisivanja, odnosno
maksimalne finansijske vrijednosti okvirnog sporazuma navedene u ¢lanu 3 stav dva sporazuma.

Clan 5.
lzvréioc se obavezuje da ¢e uslugu izvrsiti Ugovornom organu na mjestu kako stoji u
tenderskoj dokumentaciji ugovornog organa u roku od 10 dana po prijemu narudbenice za
izvrsenje usluge.
Vréioc ée izvrsiti a Ugovorni organ preuzimati ugovorenu uslugu prema dispoziciji Ugovornog organa,
a na temelju narudzbenice za odredenu vrstu i koli€inu robe.

Clan 6.
Kvalitet usluge mora odgovarati vazecim propisima o kvalitetu robe u BiH.
Vrsioc daje garanciju za izvrenu uslugu od 6 mjeseci od dana injenog izvréenja.
Vrdioc se obavezuje izvrsiti uslugu kvaliteta i proizvodaca kako je to naveo u obrascu Tehnicki
elementi ponude.
Uz izvréenu uslugu Izvrdioc se obavezuje dati odgovarajuce ateste ili certifikate ukoliko usluga
podlijeze atestima i certifikatima.
Kvalitativno i kvantitativno izvréenje usluge iz ovog sporazuma Ugovorni organ se obavezuje obaviti
odmah po prijemu izvr$enja usluge. U slucaju da Ugovorni organ pri prijemu izvréene usluge utvrdi da
usluga na bilo koji nagin ne zadovoljava, za istu ¢e odmah obavjestiti izvrsioca i traZiti izvrsenje nove u
najkraéem mogué¢em roku.



U slugaju da Ugovorni organ naknadno utvrdi razliku u izvrdenoj kolicini ili da kvaliteta ne odgovara
Ugovorni organ ¢e saciniti komisijski zapisnik kojeg ¢e najkasnije u roku od tri dana dostaviti izvrSiocu
radi otklanjanja uo¢enog nedostatka.

Clan 7.
Na osnovu ovog okvirnog sporazuma ugovorne strane ¢e zakljuciti pojedinatne ugovore kojima ce se
blize regulisati prava i obaveze za realizaciju ovog okvimog sporazuma.Pojedinacne nabavke
odnosno ugovor obavezno ¢e biti pod uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji i prihvacenoj
ponudi. Sve $to nije regulisano ovim sporazumom ili pojedinaénim ugovorom sklopljenim na temelju
ovog sporazuma primjenjivat ¢e se odgovarajuce odredbe zakona o obligacionim odnosima.

Clan 8.
|zvr$ioc je obavezan, prilikom potpisivanja okvirnog sporazuma dostaviti bezuslovnu bankarsku
garanciju naplativu na prvi poziv u iznosu od 2 % od ugovorene vrijednosti ugovora ili mjenicu sa
rokom vaznosti od dana zakljugivanja okvirnog sporazuma do isteka vazenja ugovora + 30 dana .
Ukoliko lzvréioc, u vrijeme potpisivanja okvirnog sporazuma, ne dostavi bezuslovnu
bankarsku garanciju ili mjenicu iz stava 1. ovog &lana, a sporazum se potpi$e, primjenjivat ce
se odredbe &lana 125 Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 9.
U okviru perioda vaZenja ovog okvirnog sporazuma koji je naveden u ¢lanu 4. za pojedinacne

nabavke nece se primjenjivati odredbe propisa kojima se ureduje postupak javne nabavke.

Clan 10.
Cijene iz ovog sporazuma su nepromjenjive u toku vazenja sporazuma. Prema izjavi dobavljaca
( Izjava je sastavni dio tenderske dokumentacije ).

Clan 11.
Odredbe ovog okvirnog sporazuma ne mogu se mijenjati nakon njegovog zaklju¢enja.

Clan 12.
Ovaj okvirni sporazum stupa na snagu nakon potpisivanja obje ugovorne strane.
Ukoliko Izvrsioc ne ispuni uslov vezan za garanciju za dobro izvrSenje posla u roku regulisanom u
tacci 8 sporazuma smatrat ¢e se da ovaj sporazum nije ni zakljucen.

Clan 13.
Sve eventualne sporove ugovorne strane ¢e riesavati mirnim putem a ukoliko to nije moguce za
rjeavanje spora nadlezan je Opcinski sud u Sarajevu.

Clan 14.
Ovaj okvirni sporazum je saginjen u /4/ primjerka, od kojih ugovorni organ zadrzava tri 13/, a izvrSioc
11/ primjerak .
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